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Attributes

Name: BERETTA USA BERETTA ASE GOLD/ASE90/S02-4 FOREND NUT
Manufacturer: BERETTA USA

Product no.: 913500318

Mfr. No.: C56163

Model: ASE

Weapon type: Beretta

Delivery weight: 0.454kg

Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 25mm

¢ Shipping length: 25mm
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Safety Instruction Guide for BERETTA ASE
GOLD/ASE90/S024 FOREND NUT

Introduction

Thank you for choosing the BERETTA ASE GOLD/ASE90/S024 FOREND NUT. This guide provides important safety
information and instructions for the proper use and installation of this product. Please read this guide carefully
to ensure safe handling and optimal performance.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe use of the forend nut by following all instructions and guidelines provided in this manual.

Be aware of potential risks associated with the use of firearm components, including improper installation
or usage.

Always keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly check for recalls or safety updates on the EU's Safety Gate platform.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use the BERETTA ASE GOLD/ASE90/S024 FOREND NUT with compatible models: ASE GOLD, ASE90,
and SO24.

Inspect the forend nut for any signs of damage or wear before each use.

Ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the forend nut.

Follow all local laws and regulations regarding firearm safety and usage.

Do not attempt to modify or alter the forend nut in any way.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure you have the necessary tools for installation, which may include a wrench or pliers.
o Read all instructions thoroughly before beginning the installation process.

2. Installation:

o Make sure the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.

Locate the forend of your firearm and identify the existing forend nut.

Carefully remove the existing forend nut using the appropriate tool.

Align the BERETTA ASE GOLD/ASE90/S024 FOREND NUT with the forend and handtighten it onto
the threaded area.

Use the wrench or pliers to secure the forend nut firmly, ensuring it is not overtightened.
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3. Usage:

o After installation, conduct a function check of the firearm to ensure everything is secure and
operating correctly.

o If you notice any unusual movement or looseness, stop using the firearm immediately and recheck
the installation.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or nonfunctional components in accordance with local waste management
regulations.

¢ Do not throw the forend nut in regular household waste; instead, check for recycling options or proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the BERETTA ASE GOLD/ASE90/S024 FOREND NUT, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product. Ensure you have the model number and any
relevant details available when seeking assistance.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your BERETTA ASE
GOLD/ASE90/S024 FOREND NUT. Thank you for prioritizing safety and compliance with EU regulations.



Istruzioni di Sicurezza per il NUT DELLA MANIGLIA
PER BERETTA ASE GOLD/ASE90/S024

Introduzione

Grazie per aver scelto il NUT DELLA MANIGLIA PER BERETTA ASE GOLD/ASE90/S5024. Questo prodotto &
progettato per garantire una funzionalita sicura e affidabile. E importante sequire le istruzioni di sicurezza per
garantire un uso corretto e prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

o Utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Conservare il prodotto in un luogo asciutto e lontano da fonti di calore.

Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini.

Controllare periodicamente il prodotto per segni di usura o danneggiamento.

In caso di problemi o malfunzionamenti, interrompere immediatamente |I'uso e contattare un
professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurarsi che il NUT sia installato correttamente prima dell'uso.

¢ Non forzare il NUT oltre i limiti raccomandati.

Evitare di utilizzare strumenti inadeguati durante I'installazione.

Indossare sempre dispositivi di protezione individuale appropriati durante l'installazione e l'uso.
¢ Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
o Leggere attentamente le istruzioni prima di procedere.

2. Installazione:

o Posizionare il NUT nella posizione corretta sul dispositivo.
o Utilizzare un attrezzo adeguato per fissare il NUT senza forzarlo.
o Verificare che il NUT sia ben saldo e non si muova.

3. Uso:

o Utilizzare il prodotto come indicato dal produttore.
o Non sovraccaricare il NUT durante |'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il NUT in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente.
¢ Contattare il servizio locale di smaltimento dei rifiuti per informazioni su come smaltire in modo sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consultare le risorse disponibili o contattare il supporto
clienti del produttore. Assicurarsi di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano
guando si richiede assistenza.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, si contribuira a garantire un uso sicuro e efficace del NUT DELLA
MANIGLIA PER BERETTA ASE GOLD/ASE90/S024. La sicurezza € una priorita e il rispetto di queste linee guida
aiutera a prevenire incidenti e garantire un'esperienza positiva con il prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Nakretki Forendu
BERETTA ASE GOLD/ASE90/S024

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Nakretki Forendu BERETTA ASE GOLD/ASE90/S024. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa,
instalacji i uzytkowania. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Produkt jest przeznaczony do uzytku z forendami BERETTA ASE GOLD/ASE90/S024.

o Nalezy przestrzegac wszystkich instrukcji dotyczgcych uzytkowania i instalacji.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan nakretki forendu i wymieniaj ja w przypadku uszkodzenia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z dostawca.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

o Uzywaj tylko oryginalnych czes$ci zamiennych BERETTA.

Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas instalacji, aby nie uszkodzi¢ produktu.

¢ Nie uzywaj nakretki, jesli nie jest prawidtowo zamocowana.

Zawsze sprawdzaj, czy nakretka jest odpowiednio dokrecona przed kazdym uzyciem.
Nie modyfikuj produktu w zaden sposéb.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia.
o Sprawdz, czy forend jest czysty i wolny od zanieczyszczen.

2. Instalacja:
o Umies¢ nakretke na forendzie.
o Uzyj odpowiedniego narzedzia, aby dokreci¢ nakretke do momentu, gdy bedzie pewnie trzymac
forend.
o Nie stosuj nadmiernej sity, aby unikna¢ uszkodzenia nakretki lub forendu.

3. Uzytkowanie:

o Po zakohczeniu instalacji, upewnij sie, ze nakretka jest prawidtowo zamocowana.
o Regularnie kontroluj nakretke przed kazdym uzyciem.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.
e Sprawdz lokalne wytyczne dotyczace recyklingu lub utylizacji produktéw metalowych.



Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu, instalacji lub uzytkowania, prosimy o kontakt z
przedstawicielem firmy BERETTA USA lub odwiedzenie oficjalnej strony internetowe;j.

Podsumowanie

Przestrzeganie powyzszych instrukcji pomoze zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie Nakretki Forendu BERETTA ASE
GOLD/ASE90/5024. Pamietaj, aby regularnie sprawdzad stan produktu i postepowac zgodnie z zaleceniami
zawartymi w tej instrukcji. Dziekujemy za zaufanie do marki BERETTA.



Navod na bezpecné pouzivani matice predpazi
BERETTA ASE GOLD/ASE90/S024

Uvod

Dékujeme za zakoupeni matice predpazi BERETTA ASE GOLD/ASEQ90/S024. Tento vyrobek byl navrzen a vyroben
s ohledem na bezpecnost a spolehlivost. Abychom zajistili bezpecné pouzivani, prosime, abyste si pozorné
precetli nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze jste se seznamili s jeho funkci a Ucelem.

Vzdy dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani zbrani.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na poskozeni a opottebeni.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni, prestante vyrobek okamzité pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Priinstalaci matice se ujistéte, ze je sprdvné upevnéna a zajisténa.

Pouzivejte pouze kompatibilni zbrané s timto vyrobkem.

Pfi manipulaci s vyrobkem dodrzujte standardni bezpeénostni postupy pro zachazeni se zbranémi.
Nikdy nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozen nebo nekompletni.

Vyvarujte se vystaveni vyrobku extrémnim teplotam a vlhkosti.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Pfed instalaci se ujistéte, Ze je zbran vypnuta a neni nabita.
o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrebné nastroje pro instalaci.

2. Instalace:

o Upevnéte matici na predpazi zbrané podle pokynd vyrobce.
o Ujistéte se, Ze je matice pevné zajiSténa a nehybna.

3. Pouziti:

o Po instalaci pravidelné kontrolujte, zda matice zlstava pevné uchycena.
o Pri pouzivani zbrané dbejte na bezpecnostni opatreni a pravidla.

Pokyny pro likvidaci

* Po skonceni zivotnosti vyrobku jej likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
¢ Nikdy nevyhazujte vyrobek do béZzného odpadu.
e Zvazte moznost recyklace nebo predani vyrobku odbornikdim na likvidaci nebezpe¢nych materialQ.

Informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na prislusné Grady nebo organizace
zabyvajici se bezpecnosti vyrobkd. Je dllezité, abyste byli informovani o pripadnych odvolanich nebo
bezpecnostnich upozornénich tykajicich se tohoto vyrobku.



Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a dodrzujete tyto pokyny.
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